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Art. 10
Art. 10§ 1

Libertatea de exprimare

Interzicerea interpretarii unei piese de teatru in limba kurda in salile unei
municipalitati: incalcare

In fapt: Reclamantii sunt actorii unei trupe de teatru, cdrora li s-a refuzat de
catre prefectura dreptul de a pune in scena o piesa in limba kurda. Acestia au
introdus un recurs administrativ in vederea anularii deciziei in cauza. Prefectura
a sustinut Tn fata instantei de contencios administrativ ca piesa in cauza era de
natura sa tulbure linistea publica, avand in vedere cazierele judiciare ale
actorilor, condamnati sau urmariti penal din cauza activitatilor acestora de
sustinere a Partidului Muncitorilor din Kurdistan. Cererea acestora a fost
respinsa. Procedura s-a incheiat prin confirmarea hotararii de catre instanta
suprema competenta.

In drept: Interzicerea de a pune in scend o piesd constituie o ingerintd in
exercitarea libertdtii de exprimare a membrilor trupei. Aceasta era totusi
prevazuta de dreptul turc accesibil si a fost adoptata inainte de montarea piesei
in salile municipalitatii. Avadnd in vedere caracterul sensibil al luptei impotriva
terorismului, precum si necesitatea ca autoritatile sa fie vigilente in fata actelor
susceptibile sd sporeasca violenta, masura in litigiu urmarea doud scopuri
legitime, adica apararea ordinii publice si prevenirea infractiunilor. Prefectura a
refuzat sa autorizeze interpretarea piesei in cladirile municipalitatii si s-a limitat
la a face referire la dispozitiile legale, fara a face nicio alta precizare. Instanta
administrativa a considerat ca acest refuz putea fi considerat legal, in masura in
care montarea piesei risca sa incite poporul la ura si separatism etnic, deoarece
»(...) din dosar reiese ca piesa in cauza urma a fi interpretata in kurda [si ca]
unii actori din trupa aveau caziere judiciare in care era mentionatd savarsirea
unor infractiuni Tmpotriva integritatii statului ”. Totusi, trupa respectiva
interpretase deja piesa in cadrul unei festival de teatru, fara sa fi produs nicio
tulburare a ordinii publice. In plus, nu a fost prezentat niciun inceput de prob3
care s& demonstreze existenta unui risc de tulburare a ordinii publice. in cele din
urma, motivarea hotararii adoptate de instanta administrativa lasa impresia ca
folosirea limbii kurde in punerea in scena a unei piese constituie un fapt ce
poate agrava potentiala tulburare a ordinii. Astfel, dreptul turc nu precizeaza
suficient de clar intinderea si modalitatile de exercitare a puterii de apreciere a
autoritatilor in domeniul restrictiilor prealabile si legislatia nu ofera garantiile
corespunzatoare Tmpotriva abuzurilor care pot aparea in aplicarea unor astfel de
restrictii. Acest lucru este valabil cu atat mai mult cu cat nu exista elemente
care demonstreaza ca punerea in scena a piesei in cauzd era susceptibilda sa
serveasca drept prilej pentru promovarea unor idei de violenta si respingere a
democratiei sau avea un potential efect nefast, care justifica interzicerea sa.
Ingerinta implicata de refuzul prefectului, intemeiat pe lege, nu poate fi
considerata ca fiind necesara intr-o societate democratica.



Concluzie: incalcare (unanimitate).

Art. 41 - 1 000 EUR fiecarui reclamant cu titlu de despagubire pentru prejudiciul
moral.
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